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PARISH OFFICE HOURS

Monday through Friday
9:00AM - 4:00PM

L
Closed for lunch 12:30PM - 1:30PM

MASS SCHEDULE

Weekdays
Monday through Friday
8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish)

Saturdays
8:00AM (Polish)
7:00 PM (Polish/English)

Sundays
8:00AM (Polish)
9:00AM (English)

10:30AM (Polish)
12:00PM (Polish)

CONFESSIONS

Weekdays
1/2 hour before 6:00 PM Mass

Saturdays
6:00PM - 7:00PM

Sundays
before Mass



Mass Intensions

Requested by

Sat. August 14, 2021 St. Maximilian Kolbe, Priest and Martyr

8:00 - +Krystyna, +Stanistaw, +Henryk, +Tomasz Stawomir
7:00 — +Olga, +Leopold Borek Cérki Elzbieta
i Urszula
Sun. August 15, 2021 THE ASSUMPTION OF THE BLESSED VIRGIN MARY
8:00 - Za parafian Pastor

9:00 - +Aurora Montanez
10:30 — +Maria tazarz, Rodzina Kazon
12:00 - +Emilia Kotlowska Sokotch

Son Richard&Family
Syn z Rodzingq

Jadwiga Kawa z Rodz.

Mon. August 16, 2021 Saint Stephen of Hungary

8:00 - +lIrena, +Antoni Przestrzelski Cérka

6:00 - +Adela Kocaj /ur/ Maqz
Tue. August 17, 2021

8:00 - O wiare, pokore i mitos¢ dla dzieci Rodzice

6:00 - +Jan Galor

Grazyna Michalski

Wed. August 18, 2021

8:00 - O zdr., bt. Boze i opieke M.B. dla Gabrysia Fila-Stillings
6:00 -O zycie wieczne w ramionach Mitosiernego Boga Ojca dla
Anna, Adam Muniak

Maya & Greg
Matgosia

Thur. August 19, 2021 Saint John Eudes, Priest

8:00 - Za dusze w czyscu cierpiqgce
6:00 -O zdrowie dla Krystiana i blogostawienstwo Matki Najswietszej
dla: Krystiana, Oli, Emilki i Oliviera.

Fr. Tadeusz Olzacki
Mama i Babcia

Fri. August 20, 2021 Saint Bernard, Abbot & Doctor of the Church

8:00 - +Joanna Niwelt
6:00 - O zdr,, bt. Boze i opieke M.B. dla Mirostaw Michalski /ur/

Rodzice
Mama

Sat. August 21, 2021 Saint Pius X, Pope
8:00 - Za dusze w czyscu cierpigce
7:00 — +Tomasz Pac, +Olga,+Leopold Borek, +Renata Cholwiak

Fr. Tadeusz Olzacki

Mama, Cérki:Urszula
i Elzebieta

Sun. August 22, 2021 TWENTY-FIRST SUNDAY IN ORDINARY TIME

8:00 - +Helena Boguniewicz
9:00 - +Aurora Montanez
10:30 — +Casimiera Smykla
12:00 - Za Parafian

Jadwiga Kawa

Son Richard&family
Linda Schechter
Pastor

August 8, 2021

Ist Collection: $2,087.00 <<<>>> 2nd Collection: $ 778.00

Sanctuary Lamp <<<>>> Wine & Hosts
Samantha Kaleem Requested by Mom




Apel Kardynalski
2021 e KIDS CORNER
Cardinal’s Appeal READ THE — e —

—100%  $24,000.00 GOSPEL AND

Unscramble these words from today's Gospel:

i sout humble Mighty
i COMPLETE A ol oy st
— o0% $21,600.00 Savior blessed holy

PUZZLE!
il — S ASE— sulo S oOu —l—

— go% $19,200.00

Feee ™

SHARING THE GOSPEL Mythig
Mary understood God's power.
She loved and respected God. srevatn
70% $16,800.00 Everything Mary had belonged
$16,675.00 to God. He was happy to share
good things with her. God
deserves your respect and your
love, too. When you are humble
like Mary, God will do amazing
things through you.

VERY

WARM

hylo — e

60% $14,400.00 stifdp: e s o e
belssdeé e
50% $12,000.00
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PRAYER
God, help me to be humble hmuleb

40%  $9,600.00 5
like Mary.

gerta e

MISSION
30% $7,200.00 FOR THE WEEK
Mary was a humble girl, and
God chose her to be jesus'
205 $4,800.00 mother, David was a humble
shepherd, and
God chose himto bea
great king. Name one other
10%  $2,400.00 humble person in the Bible
that God lifted up and
used powerfully.

0%

SUNDAY, AUGUST 15,2021 | THE ASSUMPTION OF THE BLESSED VIRGIN MARY BLPi

MODLMY SIE ZA ZMARLYCH / LET US PRAY for the DECEASED: Gerardo Guzman, Marianna Jachimczyk, Genowefa

Duszak, Wiestawa Zqgbek, Helen Castro, Edwin Jurewicz, Vernon Assoon, Aurora Montanez, Veronica Vera Dobrowolski, Casimiera
Smykla.

MODLMY SIE ZA CHORYCH / LET US PRAY for the SICK: Zosia, Monika Stilwell, Bogustaw Salikowski, Barbara Wéjcik, Barbara
Hadys, Genowefa Szewc, Marian Baran, Jadwiga Kawa, Nellie, Stanistawa Magnowska, Feliksa Gigola, Stanistawa Ciesla, Jézef Lizifczyk, Teresa
Dziwak, Ania, Genowefa Janas, Wiestaw Biedron, Antonio Crispino, Zofia Grygiel, Tadeusz Kocaj, Malgorzata Wanagel, Eva Zysk, Cathy Jones, Marian
Budzitowicz, Tadeusz tapinski, Katarzyna, Krzysztof Obal, Natalia tepkowski, Helena Sakiel, Albina Przybylska, Anna Cisowski.

PARISH DEVOTIONS
MONDAY - FRIDAY - 5:30PM - Rosary ¢ Rézaniec
MONDAY - 6:30PM - Chaplet to Divine Mercy ¢ Koronka do Bozego Milosierdzia
TUESDAY - 6:30PM - Devotion to St. John Paul Il O Nabozefistwo do Sw. Jana Pawla Il
WEDNESDAY - 6:30PM - Devotion fo O. L. of Czestochowa ¢ Nabozeristwo do M. B. Czestochowskiej
FRIDAY - 5PM - 6PM - Adoration of the Blessed Sacrament ¢ Adoracja Najswigtszego Sakramentu

1st SATURDAYS - 6PM - 7PM - Devotion to St. Maximilian ¢ Nabozerstwo do Sw. Maksymiliana
13th of each month




PARISH INFORMATION

BAPTISMS
Sundays at 12:00 pm (make arrangements at the Rectory one
month in advance with the pastor). Registration and parental
instruction required before Baptism. Only practicing Catholics
may act as Godparents. Documents required: child’s birth certifi-
cate and sponsor certificate for godparent.

PASTORAL CARE OF THE SICK
Arrangements for Communion Calls to the sick may be made by
calling the parish office. Priests visit the sick every First Friday of
the month. In emergency, call the Rectory at any time.

MARRIAGE
Engaged couples must make arrangements for their marriage
not less than six months before the wedding with the pastor. Do
not reserve hall prior to church arrangements. Required docu-
ments: certificates of Baptism, First Communion, Confirmation
(dated 6 months prior to wedding) and completion of Pre-Cana
course.

PARISH MEMBERSHIP

Every Catholic should be a registered member at the parish
which he attends. If you are not registered we cannot serve you
by issuing testimonial letters in connection with sponsorship for
the Sacraments of Baptism, Confirmation and Matrimony. We
cannot give recommendations for positions, school or character
references if we do not know you. Register when you move into
the parish neighborhood. Please notify the parish office when
changing address or moving.

PARISH GROUPS

LION OF JUDAH CHARISMATIC GROUP
Bible meetings Tuesdays at 7:30PM in the church hall,
Mass Saturday at 7PM

ROSARY SOCIETY
Meets 1st Thursday of the month after the 6PM Mass (except sum-
mers).

FR. A. KORDECKI POLISH SUPPLEMENTARY SCHOOL
Saturdays from 10AM - 2:30PM

HOLY NAME SOCIETY
Meets
15t Sunday of the month, after the 10:30AM Mass.
(ex. July & Aug)

AA
Meets every Wednesday at 7PM in the parish hall

PARENT’S ROSARY FOR CHILDREN
15t Sunday of the month after 12PM Mass, Mrs. A. Zadrozny
(929-462-3934)

ST. JOHN PAUL Il CATHOLIC DISCUSSION CLUB
Meets 2nd & 4th Sundays of the month:
Mass - 12PM, Meeting after Mass

JOHN PAUL Il SOCIETY
3rd Sunday of the month after the 12PM Mass in the parish hall

THE CHARITY GROUP
1t Monday of the month after evening Mass

THE MEN of SAINT JOSEPH
Meeting 2" Thursday of the month

CHRZEST
Rodzice zobowiqzani sq zgtosi¢ chrzest swojego dziecka do
biura parafialnego miesiqc przed chrztem. Chrzestnym(q) moze
by¢ Katolik praktykujgcy, musi mie¢ zaswiadczenie z parafii, do
ktére] nalezy. Rodzice dziecka przy zgtaszaniu chrztu
dostarczajq wymagane dokumenty (akt urodzenia dziecka i
zaswiadczenia chrzestnych).

WIZYTA CHORYCH
W kazdy pierwszy piqgtek miesiqca. Jesli jest koniecznos¢ by
kaptan  odwiedzit chorq osobe w szpitaly, prosimy
o kontakt telefoniczny, lub osobiscie powiadomi¢ kancelarie
parafialng. W razie koniecznosci, prosze dzwoni¢ w kazdej
chwili.

SAKRAMENT MALZENSTWA
Narzeczeni - zamierzajgcy zawrzeé zwiqzek matzenski
w Kosciele Katolickim muszq zgtosi¢ sie do biura parafialnego,
na 6 miesiecy przed datq $lubu. Wymagane dokumenty:
metryka chrztu, Komunii $w., bierzmowania, zaswiadczenie
ukonczenia kursu przedmatzenskiego.

PRZYNALEZNOSC DO PARAFII

Kazdy katolik powinien byé zapisany do Parafii, joko cztonek
wspoinoty parafialnej. Wszelkie zaswiadcze-
nie (chrzest, bierzmowanie, matzenstwo, $mieré), wydawane
bedq tylko w przypadku nalezenia oficjalnie do parafii.
Oficjalna  przynaleznos¢ do parafii uzewnetrznia sie
wspieraniem parafii w formie pomocy na rzecz parafii oraz
sktadania ofiar do niedzielnych kopert. Ofiary te na koniec roku
mozna odpisaé od podatku. Zmiane adresu prosimy zgtosi¢ do
kancelarii parafialnej.

GRUPY PARAFIALNE

ODNOWA W DUCHU SWIETYM “LEW JUDY”
Spotkania biblijne we wtorki o 7:30PM,
Msza $wigta - w soboty o 7PM

RODZINA ROZANCOWA
Spotkania w 1 czwartek miesiqgca po Mszy $w. o godz. 6PM

POLSKA SZKOLA IM. O. AUGUSTYNA KORDECKIEGO
Zajecia odbywaijq sie w soboty od godz. 10AM do 2:30PM

TOWARZYSTWO IM. JEZUS
Spotkania w 1 niedzielg miesiqca po Mszy $w. o godz. 10:30AM z wyi. lip.
i sierp.

AA
Spotkania w kazdq srode o 7PM w sali parafialnej.

DDA
Spotkania w poniedziatki o 7:15PM w budynku Polskiej Szkoty

ROZANIEC RODZICOW ZA DZIECI
1 niedziela miesiqca po Mszy Sw. o 12PM, p. A Zadrozny (929-462-3934)

KATOLICKI KLUB DYSKUSYJNY IM. $W. JANA PAWLA II
Druga i czwarta niedziela miesiqca:
Msza $w. - 12PM; Spotkanie - 1:30PM

Koto Fundacji JANA PAWLA I
3 niedziela miesiqca po Mszy Sw. o 12PM w sali parafialnej

GRUPA MILOSIERDZIA

1 poniedziatek miesiqca po Mszy Swietej wieczornej

MEZCZYZNI SW. JOZEFA
2 czwartek miesigca

DK - DOMOWY KOSCIOL
Kontakt o. Proboszcz




OGLOSZENIA PARAFIALNE
e Bég zaplaé¢ wszystkim, ktérzy wsparli naszq Parafie. Przypominamy, ze ofiary mozna sktadac
zaréwno osobiscie jak i on-line przez strone parafii stanislauschurch.us. Dziekujemy za waszq hojnosé!

e W okresie wakacyjnym od lipca do sierpnia spowiedz bedzie dostepna jedynie w tygodniu pét godziny
przed wieczorng Mszq $w. oraz w soboty od 6 PM do 7PM.
e Dzisiejsza druga taca i taca za tydzien przeznaczone sq na remont kosciota i budynkéw parafialnych.

e Rowniez w okresie wakacyjnym biuro parafialne bedzie czynne od 9AM do 4PM.
W razie potrzeby prosimy o kontakt emailowy na rectory@stanislauschurch.com.

o W kazdy wtorek i pigtek zapraszamy na Adoracje od 5 do 6PM.

e 5 wrzesnia podczas Mszy $w. o godzine 12:30 w Amerykanskej Czestochowie planowane jest uroczyste
powitanie Obrazu Matki Bozej Czestochowskiej, ktéry przybedzie z Polski w zwiqzku
z obchodami Jubileuszu 150 lecia parafii $w. Stanistawa BM. W tym dniu nastqpi zawierzenie Matce
Bozej Czestochowskiej Parafii $w. Stanistawa BM oraz wszystkich, ktérzy wiqczq sie w dzieto tworzenia
WOTUM POLONII, daru dziekczynienia za istnienie najstarszej polskiej parafii na Wschodnim
Wybrzezu. Nastepnie 26 wrzesnia obraz przybedzie do naszej parafii w Nowym Jorku, gdzie zostanie
uroczyscie wprowadzony podczas Mszy $w. o godzinie 12. Bedzie to moment uroczystego otwarcia
Roku Jubileuszowego. Po uroczystosciach w kosciele zapraszamy na piknik parafialny w Sali pod
kosciotem.

e Ksiazka z intencjami mszalnymi na rok 2022 jest juz dostepna w kancelarii Parafialne;j.
e Zapraszamy do kupowania i czytania prasy katolickiej.

PARISH ANNOUNCEMENTS:

e God bless all who supported our Parish. We remind you that donations can be made both in-person
and online through the website of the parish stanislauschurch.us. Thank you for your generosity!

e July and August confession will be available only weekdays half an hour before evening Mass and
Saturday from 6PM to 7PM.
® 2nd collection from today & next week are for the maintenance of the church & all the parish buildings.

e Also during the summer season from June 28th to September 2nd, the parish office will be open from
9 AM to 4:00 PM. If necessary, please contact us by email at rectory@stanislauschurch.com.

® We invite you for adoration every Tuesday and Friday from 5PM to 6PM.

e On September 5th, during the 12:30 Mass in American Czestochowa, a solemn welcome is planned for
the Image of Our Lady of Czestochowa, which will come from Poland on the occasion of 150th anniver-
sary of the parish of St. Stanislaus BM. On this day, we will entrust to Our Lady of Czestochowa the
Parish of St. Stanislaus BM and all who will join the work of creating WOTUM OF POLONIA, a gift of
thanksgiving for the existence of the oldest Polish parish on the East Coast. Then, on September 26th, the
painting will arrive in our parish, where it will be solemnly introduced during Holy Mass. at 12.00.
It will be the moment of the solemn opening of the Jubilee Year. After Mass we invite you to the picnic
at the Parish Hall.

® Mass book for 2022 is now available at the parish office.




